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《走出非洲》

内容概要

1914年，29岁的卡伦踏上非洲这片热土，满怀憧憬地与自己的丈夫一起经营咖啡农场。那时的非洲于
她而言，漂浮的云彩、静谧的山野、特有的野生动物⋯⋯这一切就如诗篇里描绘得那般美好。
她在自己的恩戈庄园雇佣了许多当地的非洲农民土著，并在此后的时间与他们一同游猎，一同饮居，
一同 参加舞会，一同野外奔波。朝夕相处的生活使卡伦与他们建立起一种甚至比友谊还要高贵的情感
；最重要的是，她在那里遇到了自己的知己——丹尼斯。
然而，某一天，卡伦平静的生活被打破了。她与丈夫离异，咖啡园遭遇严重的蝗灾，丹尼斯因飞机失
事坠入山谷⋯⋯
卡伦苦心经营16年之久的咖啡农场，最终逃脱不了被强行变卖的命运。她黯然地失去了它，失去了丹
尼斯，失去了那里热切的土著人民。
她惆怅失落地与她的青春岁月告别，离开了她钟爱的非洲，走上新的路途⋯⋯
————————————————
海明威赞不绝口的丹麦文学奇女子！
两次获得诺贝尔文学奖提名
安徒生奖和彭托皮丹奖的获得者
与安徒生并称为丹麦的“文学国宝”！
同名电影《走出非洲》一举斩获第58届奥斯卡金像7项大奖！
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作者简介
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《走出非洲》

章节摘录

版权页：   我们的城市内罗毕，坐落在群山距离庄园十二英里的一块平地上。城里有政府大厦和许多
大型中枢办公室，人们就在这儿管理着整个国家。 一个城市不可能不影响到你的生活，但你对它的印
象好坏与否倒并没有什么关系。根据万有引力在精神上的法则，它能将你的心吸引过来。夜晚，内罗
毕上空的雾霭闪闪发光——我可以在庄园的某些地方眺望得到——它使我不禁浮想联翩，欧洲大城市
的回忆接踵而来。 我刚来非洲时，肯尼亚还没有汽车，我们都是骑着马或驾着六匹骡子拉的两轮车去
内罗毕的。到了城里之后，我们就把牲口安置在高原运输公司的马厩里。那时内罗毕还是一个混杂的
城市——有富丽堂皇的石砖新建筑，也有一大片瓦楞铁屋顶的老商铺、办公室以及带长廊的平房。马
路上尘土飞扬，两旁是长长的两排桉树。高级法院、土著事务部、兽医站，所有的一切都是乱七八糟
的。不过，那些政府官员居然能在这闷热黑暗的斗室中办理一切公务，我也对此钦佩不已。 但无论如
何，内罗毕毕竟是一个都市。在这儿，你能买到东西、听到新闻，或是在饭店进午餐或晚餐，又或者
，去俱乐部跳支舞。内罗毕生意盎然，它如流动的水，像被注入了生命力般在运动；它如新生的事物
，在蓬勃地发展；它的面貌每年都不尽相同，甚至有时你远足打猎归来，都会感觉到它微妙的变化。
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《走出非洲》

媒体关注与评论

《纽约时报》：有着非凡想象力的作家，机敏而智慧。    玛丽安娜·艾斯姆森(文学评论家)：关于生
存的完整性，关于我们人生轨道如何给我们留下印迹以及我们如何给我们的人生留下印迹等等的思考
是贯穿卡伦·布里克森全部创作的主题。    《大西洋月刊》：我们时代最优雅最独特的艺术家之一。  
 亚克·亨利克森(文学评论家)：她是经过遥远的旅程被派出的信者，来告诉人们世界还存在着希望。
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《走出非洲》

编辑推荐

《走出非洲》由卡伦·布里克森著，缪戈译，《走出非洲》作者是海明威赞不绝口的丹麦文学奇女子
！两次获得诺贝尔文学奖提名，安徒生奖和彭托皮丹奖的获得者，与安徒生并称为丹麦的“文学国宝
”！同名电影一举斩获第58届奥斯卡金像7项大奖！
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《走出非洲》

精彩短评

1、文笔优美 故事里渗透着独特的非洲美
2、再看看译文的吧。书品设计得不错。
3、看这本书的时候，眼前总是晃动着电影里面的情节，有的时候，还在寻找电影编导的入手点，这
样就有了一个误导：书也是按照电影的顺序来展开这个故事的。其实，这本书是由一个个小故事组成
的。    如果从传记的角度来看这本书，与众不同。作者不是按照一定的时间顺序来完成她在非洲的生
活的。尽管大的时间顺序有，来非洲，离开非洲。具体的内容是以人物和事件的顺序来安排的。比如
她的仆人，她的庄园，她的打猎犬等。其内容的主人公并不完全是她，主要是以当地的土著人为主，
她似乎只是一个配角。事实上，一个白人来到非洲这块殖民地确实只是配角，如何适应并统治那个所
谓野蛮区，是不容易的，自始至终，作者都认为自己并没有完全融入当地人的生活，但是，她爱非洲
，她爱这种与天地自然成的原始感觉。这两点很有新意。    这本书给我最深印象的不仅是一个个鲜活
的小故事，更是作者使用的语言，也包括翻译所使用的语言。太美了！我很欣赏作者的创作角度，她
不仅可以把景色描写得惟妙惟肖，更重要的是她可以描写一处景物，用很少的字打通各个不同的观感
通道！比如：正午时分，酷热难耐，空气仿佛小提琴的琴弦，微微地颤抖、振荡。荆棘树丛生的草原
，草原上起伏的山峦，似乎所有的层次都升高了。干枯的草地变幻成一片片闪着银光的汪洋。像这样
的文字很多，细细地咀嚼过后，发现那种真实的美。    书中并没有过多的章节形容作者自己的婚姻生
活与丹尼斯的爱情。这让我有些失望，原来以为是电影中描写得不够，现如今看起来，书中提供的素
材就很有限。仔细想想，这也很符合这本书的基调，安静，平和，没有大起大落，那种天地自然成的
大气才能容下各种危机，各种灾难，而后孤独的只身一人回到丹麦。作者把自己对非洲，对庄园，对
仆人深深的爱都化成每一个字写到了书中，这些美好的回忆也给她丹麦的孤独生活带来乐趣，尤其是
她收到以前仆人找印度人代写的信，尽管不知所云，我想那种心里的宁静，心里的爱不会改变！    最
后，就是要赞美一下电影的编导了，这样的一本书，他们可以拍成那么美的电影，把支离破碎的爱情
串成一个感人的故事，丰富了女主人公的形象，让她更加鲜活，让她的生活更加立体地展现在观众面
前。这让我想起了《肖申克的救赎》。电影的伟大就在此吧！    这趟心里的非洲之旅，真是不错！
4、神奇的土地 ，并不遥远的年代，形形色色的人物，不同的肤色，种族，文明。与土地颜色接近的
人们，与自然融为一体的人们，自有自己的信念和行为准则。
5、虽已离去，永在心间
6、和电影不同，爱情线基本上找不到踪迹，而且很多人物也描写得更加活灵活现，让人印象深刻。
是比电影更为饱满的人生经历记录，不过这个译本有很多次出现错别字啊真是不应该。
7、梅丽尔斯特里普，是我偶像的偶像。我自己也很喜欢，看着这书，就会想起这个故事。书也写得
很好。当年与诺贝尔文学奖失之交臂。值得一读 也值得收藏。
8、始终没看完，标记一下kindle看到27%的样子，始终不太喜欢这种近乎日记的风格
9、P84,120,131有错字，这个版本好像不太好。
自传不错，散文化的语言，电影情节和书有部分不一样。重要的是给我留下一个很美的非洲的印象（
当然，不包括乱飞的蝗虫。
诗化语言，境界辽阔。
10、应该算是三毛的祖师奶奶了吧
11、故事很有趣，文笔很烂，行文缺逻辑。翻译糟糕，作者孤独不矫情。
12、最后离开的部分 有了不舍 几天之后才重新打开继续。电影与书是两个视角。我更爱她写的故事。
13、爱死
14、这是一本壮丽的诗一样的书。看着诗一般的文字，非洲的景象像电影一样展现在你的眼前。很喜
欢。一百年前的生活景象。。。。。。十年前就看过这部电影。但如果先看了这本书，再看电影，觉
得电影只是书中很少的一部分。书内古关于非洲民族生活的描写和许多人物都有很多篇幅，电影并没
有一一展现，只是沿着一个脉络，一个侧面讲了一个故事。
15、有点意外，和电影很不一样。电影的主线是与丹尼斯的故事，而书中略显散乱，也没有看到多少
其丈夫的影子
16、人是一种情感复杂、难以琢磨的物种。在一个地方待久了，即便平日对生活其中的人与事颇有微
词，也会在离开时和离开后怀念那片土地上的一切。
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《走出非洲》

17、久闻本书的大名，一直无缘得到，在当当上看到了，马上订购，还没来得及看，想来不会失望。
18、他们有真正的勇气：对危险的纯粹爱好。
19、凯伦的非洲充满了智慧和独立，走出非洲从书到电影作品都是不可多得的经典。
20、无数错别字，最失望的一本书。
21、教师要求的拓展阅读。应该不错。
22、非洲大地的故事，断断续续看了好久，我记性太差，故事和人名已经对不上号了，但是故事动人
对我而言已足够，没法经历的生活，在书里过一遍也是可以的。
23、当悲喜交加的生命映衬在了广袤深沉的非洲大地上，也只剩狂笑一声，长叹一声，笑看人生，一
切随风。
24、文章写的是一个白人女性在肯尼亚经营大农场的故事，书中都是一个个围绕某个人，或某个事的
小片段，像散文的风格，可能翻译的原因，感觉叙述冗杂，不流畅。ps虽然写的是大农场，但是没写
到具体农场的经营
25、这本让三毛念念不忘的书，一个让传奇女性动容的传奇女性。
26、替朋友订的，朋友说 还不错。
27、你开始向往那片土地，想象着目睹野生动物浩浩荡荡的迁徙，在寂静的夜里看斗转星移，与牧民
一起等待雨季的来临，或者在炙热的烈日下同远道而来的友人在合欢树下乘凉，直至夜幕⋯
28、其它都没啥，就是有满多文字错误，不下十多处，让人怀疑是否为正规出版物？
29、这本书不仅仅是作者个人的经历，更像是一种对于生活的记录和对非洲生活的一种感受。里面有
很多段落也得非常美
30、描写细腻精致的小说。
31、想起那部同名电影一样，在遥远的非洲，有那么一个人，一直在等着你。那是你的家。
32、跟电影一样，书里面也是一种历经沧桑之后平和的感觉。书里面，看到最后才有丹尼尔
33、非洲
34、很神秘向往的地方。希望可以有机会漂流过去看看
35、想起了自己在非洲的那些时光
36、很喜欢的书，很喜欢的故事，就是翻译得不太好，让人有点失望
37、在肯尼亚呆过两年，读起来是那么的熟悉
38、文字充满神奇的想象力，值得一读，不过错别字不是一般的多，强烈怀疑出书前校对过没有？
39、非洲原野深厚雄浑的自然心跳与精神悟力全被布里克森描摹下来了，与山与土共同震撼的归宿情
怀，像傍晚的高原风一样从文字中鼓动着拂面吹来。记得德波顿借《约伯记》劝导人们在雄伟壮景中
认服命运，很巧在《走出非洲》中布里克森也想到了这一层，对自然鬼斧神工的敬畏、对上帝无限能
力的感知，还是最应该跪拜在非洲的旷野上去领悟。最后一辑里告别庄园、埋葬丹尼尔，肃穆却有力
的隐痛感显得那么崇高，可以感到布里克森已被非洲熔化，一个克制的高贵灵魂被赐福在无限夕阳中
⋯当时决定要去非洲的一刹，我头脑中闪过的何尝不是地平线上日落的命运启示呢，看完《走出非洲
》更笃定地期待我的非洲命运了，就在今年。
40、好书。但出版社显然没有认真校对，书中打错的字太多，给这本书的质量打了折扣。
41、有很多电影里面没有的细节
42、果然是经典，描写非洲美景真是动人
43、收到后立刻看了几页，文字细腻，翻译也还好，小瑕疵是有排版的错还有别字，不应该啊！另：
当当加邮费可以理解，速度却是从高铁降到了蜗牛，真心有点失望。
44、好硬
45、我受朋友之托给她买的，拆开看了封面还不错，估计他会很喜欢的！
46、一直想买这本书   看后大失所望   翻译的不流畅   最糟糕的是书居然有那么多错别字  建议不要买这
个版本  内容也不如陶立夏翻译的《夜航西飞》 她的翻译文笔干净  优美  给你一个享受的非洲
47、看了电影后，一直想找原版来读。今天读了翻译版，幸好自己没有装逼的读英文版，那么多优美
动人的描述，如果是英文的话，怎么读得懂。想大段大段抄下来啊.....“我决不因怜悯而来，我为欢乐
而至”
48、最遗憾莫过于告别时刻那一场没有能跳成的恩戈马土风舞。
49、非洲是一片神奇的土地，希望有生之年一定要能去一次。
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《走出非洲》

50、语言优美细腻，有必要看英文原著
51、在三毛的梦里花落知多少里知道这本书的，买来看看
52、坚强，有的时候真的是被迫的
53、除了错别字，其他都不错；作者略带悲凉的语气，描绘出了一个来自欧洲"文明世界"眼中的真实
的非洲图景
54、翻译的太差了，狂多错别字！
55、同一个地球，不同的世界，判若两个时空，令人神往。
56、这书的内容值五星，但翻译的问题太大了。读完后，马上去亚马逊买实体书。
57、神秘而广阔的大地，未经开化而质朴的人们，走出非洲，走不出非洲。
58、不错的书，把非洲描绘得什么壮美、真实。不过感觉翻译的不够流畅。不影响整体阅读。
59、之前看过电影，很喜欢，这次正巧遇到降价促销。
60、语言真的很美啊 没有理由
61、非洲曾经吸引了大批的欧洲冒险家，人与自然的和谐，心里的开放、自由。。。。
62、看起来比较舒服的一本书。
63、这本书还可以，建议买家要买亚马逊自己发货的东西，否则有很多不确定性。
64、质量很好，我觉得不太吸引人，很多写景的，也许是我不懂欣赏。故事并没有像简介那样有条理
，而是穿插了许多情节的
65、看过电影，所以想买原著看，果然不错
66、看完更想去非洲啦
67、8月份去过非洲，参观了卡伦庄园，回来就想买这本书。但还没有时间看，留着以后看啦。
68、语句清晰，简单，易懂。电影看了很多次，然后想着将这本书买下来珍藏。这是三毛一再在作品
中提到的，看见了吗？非洲广阔壮美的大地..一起来走进这个神奇的国土吧。
69、传奇人生
70、文字很生动。能不带傲慢和偏见地生活在非洲，真心热爱那里的人们。让人想起三毛和她的那段
非洲时光
71、这本书是我在图书馆借来看过的，很有意思的一本书
72、可能是我读过的描写风景描写的最好的书之一 与其说是小说不如说是散文 非洲大地的壮阔宁静 
空气中的轻盈深邃放佛就在眼前。相比较电影 书给人的感觉更慢更温柔 读到最后 好想我也离开了那
片土地. 据说这个版本少了一章？
73、先看的电影再看的书，电影叙事手法果然很不同啊，原作更有那种自由自在、清新的调调，很喜
欢的一本书
74、这本书，对我的影响在于当下的日子，和今后很长一段时间的生活方式。这是后话。
75、用人生凝练成的碎片故事，华章妙句不断，描写部分十分传神
76、还没有开始看这本，但感觉应该会很不错。
77、很喜欢的一本书，向往非洲原野上的那样子的生活
78、书是好书，故事情节引人入胜，遗憾的是翻译水平不尽人意，不知所云。
看来，翻译人员的素质太重要了！
只能再买一本。
79、只要坚持，相信自己一定可以成功，为了自己的理想不懈奋斗终会有一天到达成功的彼岸
80、和《夜航西飞》放一起是一本女性奋斗史，和历史书放一起也是一本令人神伤的黑人磨难史。
81、买来留给女儿长大读
82、好漫长的阅读过程，最后有点不耐烦了
83、好多错别字
84、断断续续看了几个月，经常看着看着就眼睛一酸，决定看完这章把下一个故事留给明天。终于今
天还是翻到最后一页，有种我的人生失去了十几年的感觉。读这本书是一次悠长、沉静地旅行，其中
温柔和残忍共伴左右，对生命和世界的真相有了更近的认识。虽然翻译错别字不少，忽略它的话还是
时不时被作者优美的文字打动，忍不住一字一句地摘抄下来，希望自己有一天也能写出这样的东西。
85、和电影差异很大。作者的文笔还是非常好的。
86、感觉更像回忆录～
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87、由于我对非洲的认识和印象只浅显的停留在动物世界的层面，对于很多场景和事物联想的很难贴
切于实际，所以对于把书中的文字在大脑中转化成景象的过程就有些吃力了。但依然不得不说的是，
作者那细腻的文笔，以及真挚动人的情感。
88、两本写非洲的好书之一，听说另一本是《夜航西飞》。
89、等了多少年，终于等到中文版上市了。
90、今年读过最佳
91、手法和文字不是很流畅，看起来有些别扭和拖沓
92、里面错别字不是一般的多啊，都要怀疑这到底是不是盗版了。
93、非洲在作者笔下 那么壮丽唯美 有点喜欢非洲了呢
94、电影版是梅姨演的，还没看完，打算有空就看完。
95、看了几十页。曾看着作者对非洲的青山的描写，想象着憧憬着进入了睡眠
96、丹麦女作家伊萨克·迪内森（Isak Dinesen/Karen Blixen）在1937年发表了她的第二部作品，即自传
体小说《走出非洲》（Out of Africa）。作家以优美的文字叙述了1914年至1931年她在非洲经营咖啡农
场的生活，充满深情地回忆了非洲的自然景色，动物和人。故事字里行间体现出作家对非洲风土人情
的熟悉和眷恋，处处洋溢着散文美的内涵。
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精彩书评
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章节试读
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